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1. Ansvar

Alla tekniska specifikationer, uppgifter och instruktioner om méjliga och obligatoriska atgarder ar korrekta pa
publiceringsdatumet. Denna information ar baserad pa var nuvarande kunskap och erfarenhet. Vi forbehaller
oss ratten att gora tekniska andringar efter framtida utveckling av den Flamco-produkt som beskrivs i denna
handbok. Darfor kan inga rattigheter harledas fran tekniska data, beskrivningar och illustrationer. Tekniska
bilder, ritningar och grafer overensstammer inte nddvandigtvis med faktiska komponenter eller delar som
levereras. Ritningar och bilder &r inte nédvandigtvis skalenliga och innehaller symboler for forenkling.

2. Garanti
Du kan hitta motsvarande specifikationer i vara allménna villkor.
3. Upphovsratt

Denna handbok maste anvandas konfidentiellt. Den far endast spridas till behorig personal. Den far inte ges E
till tredje part. All dokumentation ar skyddad av upphovsratten. Distribution eller annan form av reproduktion

av dokument, inklusive utdrag, bearbetning av eller meddelande om innehallet &r inte tillatet, om inte annat

har specificerats. Brott mot ovanstaende kan leda till atal och kompensationskrav. Vi férbehaller oss all

immaterialratt till detta dokument.

4. Allmanna sakerhetsinstruktioner

Underlatelse att beakta eller félja informationen och atgéarderna i den har handboken kan innebéra fara for
manniskor, djur, miljo och materiella tillgangar. Underlatenhet att beakta sakerhetsinstruktioner och andra
sakerhetsatgarder kan leda till att ansvarsgarantin upphor att galla vid en eventuell skada eller forlust.

Definitioner

« Operator:Den fysiska eller juridiska person som dger produkten, som anvander produkten eller har tillgang till
produkten enligt avtal.

« Huvudman:Den som juridiskt och ekonomiskt har ansvaret for att genomfora byggprojekt, eller som ar juridiskt
och ekonomiskt ansvarig vid bestallning av byggnadsprojekt.

+ Ansvarig person: Den representant som utsetts att agera stallforetradare till generalentreprendren eller
operatoren.

« Kompetent person (KP):Person vars yrkesutbildning, erfarenhet och yrkesutovande ger dem nédvandig
yrkeskunskap. Med detta menas att personerna i fraga har kunskaper om relevanta nationella och interna
sakerhetsforeskrifter.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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4.1 Varningssymboler i denna handbok

Varning for farlig elstrom.
Den som bortser fran denna varning kan riskera eget och andras liv, orsaka brand eller andra olyckor, skapa
overbelastning och skador pa komponenter, eller hindra apparaten fran att fungera.

Varning for foljderna vid fel och felaktiga monteringsforhallanden!
Den som inte uppmarksammar dessa varningar kan orsaka personskada, 6verbelastning av enskilda
komponenter eller att enhetensfunktion skadas eller hindras pa annat satt.

Varning! Farligt hoga temperaturer.
Om denna forsiktighetsatgard inte atfoljs kan det leda till brannskador pad huden.

Du rekommenderas att alltid anvanda skyddsglasogon.
Om detta rad inte atfoljs kan det leda till 6gonskador. E

Varning om transport av tunga foremal.
Om denna forsiktighetsatgard inte atfoljs kan sdkerheten dventyras for manniskor i omedelbar narhet av lasten.

4.2 Handbokens syfte och anvandning

Foljande sidor innehaller information, specifikationer, matt och tekniska data som tillater behorig personal att
anvanda produkten sakert och i avsett syfte.

Ansvariga personer, eller personer som pa uppdrag av dessa genomfor nodvandigt arbete, maste ldsa denna
handbok noggrant..

Sadant arbete avser:

forvaring, transport, installation, elinstallation, idriftsattning, ateruppstart, drift, underhall, inspektion,
reparation och nedmontering.

Om produkten ska anvandas i anlaggningar som inte uppfyller EU:s harmoniserade regelverk samt relevanta
tekniska regler och riktlinjer fran yrkesorganisationer inom detta omrade, galler detta dokument endast som
informations- och referensmaterial.

Eftersom denna enhet ska kunna inspekteras nar som helst, maste den har handboken férvaras i narheten av den
installerade enheten, atminstone i samma rum.
Installationsklass 2 i enlighet med bilaga Ri60730-1.
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4.3 Kvalifikationer som kravs, forutsattningar

All personal maste ha relevanta kvalifikationer for att genomfora nédvandigt arbete, samt vara fysiskt och
psyKkiskt arbetsfora for sina ansvarsomraden. Operatéren ansvarar for personalens ansvarsomrade, kompetens
och 6vervakning..

Nodvandig service Exempel pa bransch Exempel pa relevanta kvalifikationer

Forvaring, transport Logistik, transport, lagring Transport- och lagerspecialist

Montering, nedmontering, reparation, underhall. Installation och byggnadsunderhall \VS-specialist.

Omstart efter komponentbyte. Kontroll.

Forsta idrifttagning av konfigurerad styrenhet Personer med operatérsbehdrighet och kunskap fran
(generisk), idrifttagning efter stromavbrott, drift denna handbok.

(arbete pa terminalen och Flextronic-styrenheten)

Elinstallation Electrical engineering Specialist inom elektroteknik/elinstallation

Forsta och aterkommande Kontroll av elsystem Kompetent person (KP) inom elektroteknik E
Kontroll fore idriftsattning och omkontroll av Tekniskt installations- och fastighetsunderhallsarbete Kompetent person (KP)

tryckutrustning i samband med teknisk kontroll.

4.4 Personalens kvalifikationer

Driftinstruktioner lamnas av representanter fran Flamco eller Flamco-ombud vid leverans eller vid behov.
Specialutbildning for nodvandigt arbete, installation, nedmontering, idriftsattning, drift, inspektion, underhall
och reparation ingar i utbildningen/vidareutbildningen for saval servicetekniker pa Flamcos filialer som hos
Flamcos leverantorer.

Dessa utbildningar omfattar de forutsattningar som kravs for installationer, men inte hur de ska genomféras.
Arbetsuppgifter pa plats kan innebéra transport, forberedelse av driftplatsen genom installation av den teknik

som kravs for att gora plats for systemet, nodvandiga hydraliska och elektriska anslutningar, elinstallation for
kraftforsorjning till expansionsautomaten och installation av signalflode for IT-utrustningen.
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4.5 Lampliga anvandningsomraden

Slutna, vattenbaserade varme- och kylsystem, dar temperaturinducerade forandringar i systemvattnets volym
(varmevaxlingsagenten) kan absorberas och nédvandigt drifttryck styrs av en separat expansionsautomat.

Lamplig och utrustad for drift i varmegenererande system i enlighet med EN 12828, EN 12952, EN 12953.
For ytterligare sakerhetsatgarder kan huvudmannen/operatoren behdva konsultera ett certifieringsorgan.

For anvandning i andra system (t.ex. i varmedverforingssystem for processindustrin eller tekniskt konditionerad
varme) kan specialdtgarder kravas. Observera att Flamcomat Starter inte far anvandas i system som till storsta
delen bestar av rorledningar av rostfritt stal, och inte i kombination med vakuumavgasare. Kompletterande
dokumentation maste studeras noga.

4.6 Inkommande leveranser E

Leveranser maste jamféras mot fraktlistan och kontrolleras. Uppackning, installation och idriftsattning far endast
paborjas efter att produkten har kontrollerats mot avsedd anvandning i orderprocessen och kontraktet. Sarskilt
kan 6verskridande av tillatna drift- och utformningsparametrar leda till funktionsstorning, komponentskada och
personskada.

Om inte produkten lever upp till konformitetskraven, eller har ndgot annat fel, far inte produkten anvéndas
4.7 Transport, forvaring, uppackning
A Utrustningen levereras i forpackningsenheter enligt villkoren i kontraktet eller de specifikationer som kravs for
—= Vissa transportsatt och klimatzoner. Dessa enheter uppfyller minst kraven i Flamco B.V.-forpackningsdirektiven.
weet Enligt dessa direktiv maste expansionskarl transporteras liggande och pumpenheter staende, allt forpackat

pa atervinningsbara lastpallar. Att 6verskrida tillatna drifts- och designparametrar kan leda till felfunktion,
komponent- och personskada.
OBS: Transportera det forpackade godset sa nara den tankta installationsplatsen som majligt, och se till att det

finns ett hart och plant underlag dér varan kan sta.

A Varning: Vidta alla nédvandiga forsiktighetsatgarder for att sakerstalla att expansionskarlet inte ska valta eller
vicka nar det har packats upp och avlagsnats fran pallen.

| Tillgdngliga lyftverktyg maste vara lampade att lyfta och flytta tomma karl fore installation. Sddana verktyg
‘ (lyfthakar) maste anvandas tva och tva. Undvik sidobelastning.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter. “
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Nar enheten har tagits av pallen och ur forpackningen maste den flyttas genom att dras 6ver en lamplig yta. Se
till att enheten inte faller, glider eller tippar. Lyftoglorna pa pumpenheten ar utformade for att enheten ska kunna
lyftas i lodratt lage. De far inte anvandas for forflyttning i sidled.

Varan kan aven forvaras i forpackningen. Nar utrustningen har tagits ur forpackningen maste den sattas pa plats
enligt sakerhetsforeskrifterna. Stapla inte utrustningen.

Anvand endast tillaten lyftutrustning och sakerhetsverktyg, och anvand nédvandig skyddsutrustning.
4.8 Driftrum

Definition: lokal som uppfyller tillampliga EU-regelverk, europeiska och harmoniserade standarder, samt

relevanta tekniska regler och riktlinjer fran yrkesorganisationer inom tillampningsomradet. Anvandning av

den expansionsautomat som beskrivs i den har handboken innefattar i allmanhet anvandning av utrustning

for uppvarmning och distribution, vattenuppvarmning och pafyllning, kraftforsorjning och distribution, sasom E
matning, reglerteknik, kontrollteknik och IT.

Okvalificerade och outbildade personer ska ha begransad eller ingen tillgang till denna automat.

Expansionsautomaten maste placeras sa att drift, service, underhall, inspektion och nedmontering garanterat
kan ske obehindrat och utan fara. Golvet dar expansionsautomaten placeras maste vara utformat sa att

den garanterat star stabilt i alla [dgen. Se till att ytan kan klara automatens hogsta vikt, inklusive vatten. Om
stabiliteten inte kan garanteras, finns det risk for att karlet kan tippa 6ver eller rora pa sig, vilket kan leda till
ytterligare funktionsstorningar eller personskada.

Den omgivande atmosfaren far varken innehalla elektriskt ledande gaser eller hdga koncentrationer avdamm
och aggressiva angor. Finns det brénnbara gaser i luften sa finns dven en explosionsrisk.

Pafyllningsvattnet eller processpillvattnet téms ut om avtappningsventilen pa backventilen 6ppnas under drift
(pafyllning som tillval) eller om avlastningsventilen 6ppnas for att hindra att karlet 6verbelastas, samt om om
det finns risk for 6verflodning som kompensation for atmosfarisk tryckskillnad vid anslutningen pa grund av en
skada pa karlets membran. Beroende pa processen kan vattentemperaturen stiga till 70 °C, och vid missbruk
overstiga 70 °C. Detta leder till risk for brannskador.

Detta spillvatten maste kunna tappas av riskfritt. For att undvika vattenskador maste det finnas ett sdkert avlopp
eller en saker vattensamlare i direkt anslutning till utrustningen (grundvattenskydd: samla upp tillsatserna!).

Oversvammad utrustning far ej anvandas. Om den elektriska utrustningen kortsluts kommer personer eller
andra varelser i vattnet att fa en dédande elstot. Dessutom finns det risk for funktionsstérningar och delvis eller
oersattlig skada pa komponenterna p.g.a. vattenskador och rost.
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4.9 Bullerbekampning

Installationerna bér monteras med bullerbekdmpande atgarder i atanke. | synnerhet mekaniska vibrationer fran
systemet (ramverk, rorledningar) kan ddmpas genom att anvanda isolering mellan kontaktytorna.

4.10 NODSTOPP/NODAVSTANGNING

For dverensstammelse med direktivet 2006/42/EG, maste en nodstoppsanldggning finns tillgénglig i samband
med installationen. Anvand ett jordat vagguttag for att stromforsorja enheten. Uttaget maste forbli atkomligt. Om
enheten ar direkt ansluten till stromforsorjningen, se till att stromforsorjningsledningen ar utrustad med

- en differentialbrytare med hog kanslighet (30 mA) (jordfelsbrytare RCD)

- en huvudisoleringsbrytare med ett kontaktgap pa minst 3 mm.

When additional security measures with EMERGENCY-OFF devices are required according to the design and
operation of the heat generator, these are to be installed on-site. E

4.11 Personlig skyddsutrustning (dven kallat PPE, Personal Protective Equipment)

Personlig skyddsutrustning maste anvandas vid bade potentiellt farligt arbete och andra arbeten (t.ex. svetsning)
for att minimera risken for personskador, om inga andra atgarder kan utféras. Denna utrustning maste uppfylla
kraven fran generalentreprendren eller operatoren pa platsen i fraga.

Om inga krav foreligger, kravs ingen personlig skyddsutrustning for att skota automaten. Du ska atminstone ha
valsittande klader och rejala, tackta och halksakra skor.

Annan service kraver skyddsutrustning for verksamheten i fraga (t.ex. transport och montering: robusta och
valsittande arbetsklader, fotskydd [skyddsskor med stalhatta], hjalm och skyddshandskar. Underhall, reparation
och genomgang: robusta och valsittande arbetsklader, fotskydd, skyddshandskar samt 6gon-/ansiktsskydd
[skyddsglasogon]).

4.12 Overskridande av tilldtna tryck-/temperaturnivaer

Utrustning som anvands i kombination med expansionsautomaten far inte dverskrida tillaten drifttemperatur
eller tillaten varmebarartemperatur. Forhojt tryck och for hog temperatur kan leda till dverbelastning och
irrepabel skada pa komponenterna, och en f6ljd av det kan bli allvarliga personskador och egendomsskador.
Kontroller/inspektioner av dessa sakerhetsatgarder maste utforas regelbundet. Det maste finnas en
servicedagbok.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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4.13 Systemvatten

Vatten ar inte brandfarligt, innehaller inga solida eller langfibriga komponenter, innebar ingen fara for driften
pa grund av sitt innehall, och kommer inte att paverka eller skada de vattenbarande komponenterna (t.ex.
trycksatta komponenter, membranet och karlanslutningen) i expansionsautomaten. Observera ocksa att tyska
riktlinjen VDI 2035 ska foljas for att undvika skador pa varmvattenberedningsutrustningen.

Systemvatten finns i ror, slangar kopplade till karlet, anordningar och systemkopplingar (inklusive ventiler och
ventilkopplingar), dess kapor, sensorer, pumpar, karlet sjalv och karlmembranet. Olamplig vatska i systemet kan
leda till férsamrad funktion, skador pa komponenter, och till foljd av detta dven personskador och andra skador.

4.14 Skyddsatgarder

Utrustningen levereras med de sékerhetsanordningar som behdvs. For att testa deras funktion eller aterstalla
installationsinstallningarna maste utrustningen forst tas ur drift. Att ta systemet ur drift innebar att strommen E
bryts och hydrauliken blockeras.

Mekaniska risker:

Flaktlocket pa pumpen skyddar anvandare fran personskada som orsakas av rorliga delar. Forsakra dig om att
locket ar lampligt for andamalet och att det sitter fast ordentligt innan du slar pa enheten.

Elektricitetsfaror:

De elektriska komponenterna har en kapslingsklassning som talar om att de inte ska kunna orsaka personskador
i form av dodliga elstotar. Skyddsklassen ar vanligen IP44. Kontrollenhetens och inmatningspumpens kdpor, de
gangade packningarna och ventilkopplingarna maste inspekteras fore idriftsattning. De installerade tryck- och
nivasensorerna drivs med skyddsklenspanning.

Undvik svetsning pa tillbehor som ar elektriskt anslutna till kontrollenheten. Vagabonderande svetsstrom eller
felaktig jordanslutning kan leda till brandfara eller skador pa enheter (t.ex. kontrollenheten).

4.15 Externa krafter
Undvik ytterligare belastning (t.ex. frdn varmeexpansion, flodesvibrationer eller dodvikt pa flodes- och

returledningarna). Dessa kan leda till skador/lackor i rorsystemet, stabilitetsforluster i installationen och
ytterligare fel som kan orsaka avsevarda skador pa foremal och personer.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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4.16 Kontroll fore idriftsdttning, underhall och omkontroll

Inspektioner och kontroller garanterar driftsékerheten och att utrustningen uppfyller tillampliga EU-regelverk,
europeiska och harmoniserade standarder samt ytterligare regler for tillampningsomradet som finns i

EU:s medlemsstater. Agaren eller operatéren maste ordna regelbundna kontroller och féra kontroll- och
underhallsloggbok for atgardsplanering och sparbarhet.

Foljande tester har utforts enligt tyska forordningen om driftsdkerhet (BetrSichV, november 2011):

Tryckbarande anordningar, karl (punkterna 14 och 15)

Kategori [se Nominell Kontrollantvid  Omkontroll[15.5]
bilaga Il till karlvolym kontroll fore
EU-direktiv [liter] idriftsattning  Tidsram, langsta period [a]/kontrollant
2014/68EU, (14]
tabell 2) Extern kontroll Intern kontroll Hallfasthetskontroll E
| 200-300/3bar  Kompetent Den langsta perioden har inte definierats. Operatdren maste faststalla den léngsta perioden grundat pa

person (KP) tillverkarens uppgifter samt praktisk erfarenhet och kammarens belastning, Kontrollen far utfdras av en

kompetent person.
MMl 400- 10000 Kravs inte [angre [15.6] 5/KP 10/KP
och 3 bar

[Stycke 15.10] Vid inspektion av karlets insida kan okuldrbesiktning
erséttas av liknande forfarande. Vid hallfasthetsprov/tryckprovning
kan testet av statiskt tryck ersattas av liknande icke-forstorande test,
ifall proven annars inte kan utfdras p.g.a. systemets utformning eller
inte spelar roll p.g.a. systemets driftldge.

Mer info om underhall av utrustningen, insideskontroll och hallfasthetskontroll finns under rubriken Underhall, kap 8.

| ovriga EU-medlemsstater (utom Tyskland), maste de prover och kontroller av tryckbarande anordningar utforas

som lagen kraver efter EU-direktiv 2014/68/EU (i Sverige AFS 2014:25 eller senare, i Finland lagn om tryckbarande
anordningar).

4,17 Elutrustningskontroller, rutinkontroll

Utover forsakringsbolags/operators rekommendationer, rekommenderar vi att Flamcomatens elektriska

utrustning och varme-/kylenheten kontrolleras och dokumenteras minst en gang var 18 manad (se dven SS EN
60204-1:2007).
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4.18 Underhall och reparationer

Dessa arbeten far endast utforas nar systemet ar avsténgt eller om expansionsautomaten inte behovs.
Trycksattningsutrustningen maste tas ur drift och kontrolleras sa att den inte oavsiktligt satts igdng igen innan
underhallsarbetet ar slutfort. Observera att skyddskopplingar och datadverféringar som gors medan systemet
stangs av kan aktivera sakerhetskedjan eller ge felaktig information. Befintliga instruktioner for varme- eller
kylsystemet maste foljas. For att stoppa hydraliska komponenter maste aktuella sektioner stéangas av, tappas pa
vatten genom de tillgangliga vattenutloppen och tryckavlastas.

AVarning:Den hogsta systemvattentemperaturen i de ledande komponenterna (karl, pumpar, kapor, slangar,
ror och sidoutrustning) kan na upp till 70 °C och vid felaktig drift &nnu hogre. Detta kan leda till fara i form av
brannskador.

@ Det hogsta systemvattentrycket i ledande komponenter far motsvara det hogsta installda trycket i relevant
sakerhetsventil. Karl: nominellt tryck 3 bar, sakerhetsventil hogst 3 bar. Pumpenhet: nominellt tryck 6, 10 eller 16 E
bar.

Sakerhetsventil: hogst 6, 10 eller 16 bar. Anvand 6gon-/ansiktsskydd for att forhindra skada orsakad av flygande
delar eller sprutande vatska.

Sténg av strommen till kontrollenheten for att stoppa den elektriska utrustningen (kontrollenhet, pumpar,
ventiler, sidoutrustning). Kraftférsorjningen maste vara bruten under hela arbetets gang.

Det ar inte tillatet att andra eller anvénda icke-orginaldelar eller reservdelar utan medgivande. Det kan leda till
allvarlig personskada och forsamra driftsakerheten. Det kommer dven gora alla krav pa skadestandsansvar for
produkter ogiltiga.

Kontakta Flamcos kundtjanst nar underhall ska utforas.

4.19 Uppenbart felaktig anvandning

« Drift vid felaktig spanning och/eller frekvens.

« Anvandning inom olampliga systeminstallationer.
« Anvandning av otilldtna installationsmaterial.

4,20 Andrarisker

« Overbelastning av byggdelar pa grund av oférutsagbart extrema varden.

«Vid andrade, olampliga omgivningsforutsattningar riskeras driftkontinuiteten.

« Om sakerhetskontrollerande delas tas ur funktion eller inte fungerar riskeras driftkontinuiteten.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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5. Produktbeskrivning

Innehallet i denna manual bestar av specifikationerna for standardutférande. | forekommande fall, inkluderar
detta information om alternativ eller andra konfigurationer. Om extra alternativ tillhandahalls, levereras
ytterligare dokumentation utéver denna manual.

Besok www.flamcogroup.com/manuals for installationsanvisningar och ytterligare dokumentation pa olika
sprak. Ytterligare produktinformation kan erhallas fran respektive Flamco-filialkontor (se “Kontakt” pd sidan
49).

5.1 Driftsprincip

Flamcomat
1. Kall E
Automaten innehaller en liten méangd vatten.
Automaten ar fortfarande i vilolage..
2. Uppvarmning
. Vattenvolymen och systemtrycket 6kar.
5. Pafyllnad

Enheten svarar pa detta genom att 6ppna
magnetventilen. Vattnet strommar in i det
trycklosa karlet. Vattnet i kérlet avluftas
bade genom tryckfall och med
pallringarna..

Om vattnet i kérlet sjunker till en kritisk niva,
pumpas en noga avvdagd mangd vatten in i
systemet fran vattenledningarna. Vattnet luftas
sedan av (genom tryckforlust och pallringarna)
innan det passerar vidare till karlet.

4. Nedkylning

Vattenvolymen och systemtrycket
sjunker. Det avluftade vattnet
pumpas fran det trycklosa karlet
tillbaka ut i systemet. Det aterstéller
systemtrycketz.

3. Full effekt

Automaten haller ett ndstan konstant
systemtryck genom att lagra en
okande vattenmangd i tanken. Karlet
) kommer att vara nastan helt fullt nar
systemet ar uppvarmt..

Manual Flamcomat MP G4 Viforbehaller oss rétten att andra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Flamcomat starter

1. Initial fyllning, omfyllning och vérmning  12. Uppvarmning, maximal drift 1 3. Nedkylning, minimal drift E

5.2 Anslutningsalternativ

Anslutningsalternativ Avsedd anvandning

Ethernet-port For anslutning av Flamcomat till ett Building Management System (byggnadshanteringssystem) (BMS)
via modbus eller bacnet.

Standard-USB (dvs. USB-A) For att spara offlineloggen och konfigurationsparametrarna. Det andra alternativet for denna port ar
att uppdatera styrenhetens firmware (ladda ned ny styrprogramvara)

CAN Detta portpar ar avsett for anslutning av flera Flamcomater (master-slave)

RS-485 Den priméra avsedda anvandningen ar att ansluta Flamcomat till Internet (via Gateway- och HFC-
protokoll).

Alternativt - BMS via Modbus

Alternativt - BMS via bacnet

(endast ett av tre alternativ samtidigt)
Wireless For anslutning av en smartphone-applikation

Manual Flamcomat MP G4 Viforbehaller oss rétten att andra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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5.3 Markeringar:

Markplat - Karl: Markplat - Styrenhet: Transportsakring:

pa Tyoe:  Flamcomat MM G4 | Seria mumber: HH Passcode: 1 )
Z fI k3 FIamco [3re  Flamcomat MM G4 | Numéro do série: 01234567/01 E E P 44
a m Co Type: Serionummer: -
Device name:
9-3751Ly - the Mm-2-50(17940) | [m] IP 44
Type: Zulissige Medientemperatur min. / max.: Schutzart:
: Nominal voltage: issil i i : o i
Type: Tension nominaie: 230 V= 50 Hz| 1o et emioaie: 3170 °C | Proiech 1P 44
Ty Nominale spanning: Toegestane temperatuur media min. / max.: Bescherming:
N° de série: Année de fabrication: Nennstrom: Zulassiger Betriebsiiberdruck: Baujahr:
ial- - : Nominal current: i le working overpres Year of Manufacture:
S, b Sy M| s O5RT | e e hrion. 2020
%ﬁﬁ;évg‘“u:ga'ef ::::::‘ N\c\‘\ve ., Nennleistung: Zulassige Umgebungstemperatur min. / max. rc K Nach Montage:
: . W e, . sig ; in. N
Nenninhalt : ter | S @SR Puissance asaignse: 0,005 KW | Terer o e it mast ssocc | Q2 Transportsicherung
% ; : ! :
Sirpression de service admissible: § S ﬁa % Nominale vermogen: Toelaatbare omgevingstemperatuur min. / m: entfernen.
Permissible working overpressure: bar g ag
Zuléissiger Betriebsiiberdruck i Aft e
Surpression d essai : %,& /& er mounting:
Test overpressure bar (Y ) Remove the transport
Priifiiberdruck rken safety.
Température de service mini. / maxi. admissible: )
Permissible working temperature min. / max. ~ : °C
Zulassige Betriebstemperatur min. / max. El arn . near Aprés |'installation:
V. | : 5 Py
Constructeur:  Flamco STAG GmbH g Retirez la sécurité des
Manufacturer: ~ D-39307 Genthin transports.
Hersteller: GERMANY C E 0045 Attention, hlgh voltage! Oper]lng by qualified personnel only. - ]
Disconnect the unit from the power supply before opening it. Na montage:
Achtung, geféhrliche Spannung! Nur vom Fachpersonal zu 6ffnen. Verwijder de veiligheid
Vor dem Offnen des Geréates spannungsfrei schalten. van het vervoer.
Wy
g flamco

/@ Flamco - o

Article code Capacity Gas charge Test pressure
Artikelnummer Inhalt Vordruck Priifdruck

Service:

Code article Contenance Pression initiale Pression

litres

Max. working pressure Max. temp. diaphragm Min. working temperature
Ma M

x.2ul. Betriebsiiberdruck triebstemp. Membrane Min. Betriebstemperatur Service Nederland
Max. werkdruk M mp. membraan Min. werktemperatuur Tel.: +31(0)33 299 7500
Pression de service max. Temp. membrane max. Température de service min. -
Fax.: +31(0)33 298 6445
Service Germany
Tel.: +49(0)170 630 40 34

Flamco B.V.| Bunschoten| the Netherlands | wwwflamcogroup.com

5.4 Pumpenhetens ID-nr

E.g.:DP80-1-50

Driftspanningens nominella frekvens (Hz): 50 = 50 Hz; 60 = 60 Hz
Prestandakategori: 1; 2; 3; 4; 5.

Performance class: M; 1; 2; 10; 20; 60; 80; 90; 100; 130

Module version: MP = Monopump; DP = Duopump

Manual Flamcomat MP G4 Viforbehaller oss rétten att andra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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5.5 Komponentdelar, karl och anslutningsenhet

11
1.2

1.3

14
15

1.6
1.7

1.8

& oo

23 21 22

Grundkarl av stal med inbyggt och
utbytbart membran av butylgummi for att
ta upp expansionsvatten som skiljts ut fran
atmosfaren.

Markplat - Karl:

Avluftningsventil, flottorventil med backventil
for att slappa ut gaserna i atmosfaren * Inkl.
Vakuumsakerhetsventil
kompensationsanslutning for atmosfartryck
Karlets insida (mellan karlets innervagg och
membranets utsida)

Lyfthake, lastupphangning for transport
Flans, karlanslutning med insides monterad
avluftningsutrustning, skruvférband

anslutningsgruppens ventilutflode and pumpens
sugledning, bada med platt packning (markering)

Justerbara ben.

Nivdsensor med
skruvliknanderundpluggsanslutning till
signalkabeln

Signalkabel nivasensor
Injusteringsventil for kondensavlopp.

IR Markeringar for pump- och ventilanslutning.

Manual Flamcomat MP G4

C (Flamcomat starter)

r—-————————— == hl

2 Anslutningsgrupp, for-installerad, inklusive
platta packningar.

2.1 Sjalvdranerande injusteringsventil (karl) med
platt packning, styrenhetsport

2.2 Bojligtryck-/sugledning

2.3 Rorboj, platt packning, karlanslutning(DN32: 400 -
1000 liter, DN40: 1200 - 1600 liter.)

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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5.6 Komponentdelar, pumpmodul

3 Pumpmodul, styrmodul och typskylt 3.11 Manuell reglerventil 2 (diagram)
3.1 Pumptryckledning, systemtillforsel (markering) 3.12 Magnetventil, overflodesventil nr 1
3.2 Trycksensor 3.13 Magnetventil, overflodesventil nr 2
3.3 Pump 1 med manuell avluftning(sexkantsskruv 3.14 Pafyllningsledning, inklusive avstangningsventil
med forsegling) (injusteringsventil), bojlig tryckslang,
3.4 Pump 2 med manuell avluftning(sexkantsskruv magnetventil, pafyllningsventil nr 3 och
med forsegling) kontrollventil (tillval).
3.5 Pump 1, helkapslad, sjalvsugande 3.16 Sakerhetsventil (karl)
Avarvtalsreglering, hogstaldge 3.17 Systemanslutning med injusteringsventil (tillval)
B-ventil (skruv med sparhuvud, med tatning) 3.18 Automatisk avluftare med ventil for att forhindra
3.6 Pump 2, helkapslad, sjalvsugande atersug (MP,DP60-1 -50)
Avarvtalsreglering, hdgstaldge 3.19 Styrenhet, Flextronic
B-ventil (skruv med sparhuvud, med tatning) 3.20 Avluftningspump
3.7 \Ventiltappningsror, systemtappning (markering) ~ 3.21 Manuell reglerventil 3 (diagram)
3.8 Partikelfilter 3.22 Framre panel
3.9 Backventil 3.23 Styrenhet, Flextronic 400V
3.10 Manuell reglerventil 1 (diagram)
MP M-2-50 (MM) DP M-2-50 (DM)

3.22

o

fﬁ
o DE@?D
[E=kl Lo
[
| 3-.19 \.;>.19
3.22 3.22
MP M-3-50 (M02) DP M-2-50 (D02)
o

Manual Flamcomat MP G4
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MP 10-1-50 (M10) DP 10-1-50 (D10)
st «
[ B | =]
3.7
- B = 38
| 3.19 | 310 311
Q ga.z 3.1 3.13
3.16
> S | — 3.9
3.22 3.22 V3-14
o o] « Jjo 34
MP 20-2-50 (M20) DP 20-1-50 (D20)

(=2

| 3.19

e

MP60-1-50 (M60) DP60-1-50 (D60)

TE=a

3.19 |

3.19 | 34

L-31 | (] B 316

3.22 > [} [ 32

3.22

o «Us ||«

Detaljernas namn star “5.6 Komponentdelar, pumpmodul” pd sidan 18.
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MP80-1-50 (M80) DP80-1-50 (D80)

MP100-1-50 (M100) DP100-1-50 (D100)

3.7
3.8
3.4
3.1
A 3.13

3.16

(TIEREN— a2

Sye 34
3.14
- 3.9

MP130-1-50 (M130) DP130-1-50 (D130)

Detaljernas namn star “5.6 Komponentdelar, pumpmodul” pd sidan 18.
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5.7 Styrenhet

20
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7 8 9 10 11 12 13 14 15

LED-indikatorlampor

LED, gul pa: Flextronic ar stromsatt.
LED, gron pa: Inga fel, Automat kors korrekt
LED, bla pa: Bluetooth &r aktiv

LED, rod pa: Fel har intréffat.
Bekrafta-knapp

Tillbaka-knapp

Skarm, fullfarg
Navigeringsknappar

PA/AV-knapp

Ethernet-anslutare

Mikro-USB

USB

Manual Flamcomat MP G4

16

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

21
7 — /% \\\ —
©
20
© ©
) E
8 8
i =) i
i I=ll
CAN-buss-anslutning

RS485-anslutning

F1, sakring ett (1) 5x20,5 A

F2, sékring tva (2) 5x20, 10 A

F3, sakring tre (3) 5x20, 10 A
Natanslutning (L, N, PE)

Nathylsa

Reldutgangar

Potentialfria utgangar

Sensor och brytaringangar/-utgangar
Monteringshal (Flamcomater, Vacumater)
Monteringshal (ENA:er, MKU/C:er)
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6. Montering

6.1 Forberedelser
A/B C (Flamcomat starter)

A G4

@)
,ﬁ%;ﬁ S

« Montera den automatiska ventilen (levereras separat).

« Ta bort transportférsegligen vid volymsensorn nar grundkarlet har placerats pa det avsedda stéllet och inte
behover flyttas mer. Undvik att sensorn kan stotas emot, och se till att den star pa en yta som inte hindrar
sensorns tryckdyna..

U
=
-

« Installation av vikt-/volymsensor och justerbara ben.
« Placera karlet lodratt genom att stdlla in benen pad hojden. Anvand tva vattenpass med magnetfaste.

—
1000 Ltr

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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« Se till att grundkarlet inte belastas utvandigt (t.ex. verktyg ovanpa karlet eller saker som lutar mot sidorna).

« Fast inte grundkarlet vid golvet (anvand ingen typ av faste som kan paverka karlet, t.ex. nedsankning i cement
eller kalksten, svetsning, klammer eller fasten pa fétterna, holjet eller andra delar).

« Placera styrmodulen, grundkarlet och mellankarlet pa samma hojd.

6.2 Karlanslutning

Karlanslutningen kopplas elektriskt eller hydraliskt till pumpmodulen. For installationsschema och
exampelinstallation, se “Bilaga 1.” pa sidan 38. F6lj nedanstaende punkter fore pafyllning och idriftsattning av

tryckexpansionskarlen:

« Installera anslutningsgruppen mellan karlet och styrmodulen.

AVarning: se till att anslutningen mellan pumpmodulen och grundkarlet gors med medfoljande bojliga

tryckslangar (anslutningsgrupp).

<5m min. DN25
>5m min. DN32
Max ldngd =20 m l
(1x 90° Max [ = 19m)

\:/ (2x 90° Max | = 18m)

Stangalla s
ventiler

Vessel out Pump

<5m min. DN25
>5m min. DN32

Notera etiketterna "pump” och ”ventil” pa E
anslutningarna och anslut lamplig koppling fran
pumpmodulen (ventilen) till pumpen (ventilen) pa

karlet.

Korsa inte anslutningarna, och montera om mojligt en
karlanslutningsflans for parallell rérinstallation. Anvand
den medféljande, platta packningen.

« Anslut signalkabeln till nivasensorn via snabbanslutningen. Skruva fast denna anslutning ordentligt i

kopplingen (sdakerhetsklass IP67).

« Oppna injusteringsventilen pa anslutningsgruppen mellan karlet (grundkérl, mellankarl) och styrmodulen.

Manual Flamcomat MP G4
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6.3 Pafyllningsanslutning

Pafyllningsanslutningen ska vara ansluten till kontrolleneheten. For att sakra pafyllning kravs ett genomsnittligt
inmatningstryck pa cirka 4-6 bar (hogst 8 bar). Hoga pamatningstryck kan krava komponenter som motverkar
vattenslag (tryckreduceringsventil).

“Bilaga 1.” pa sidan 38 visar installationsschema och exampelinstallation.

Observera foljande instruktion fére pafyllning och idriftsattning av tryckexpansionsautomaten:

« Installera tillforselledningen med monterad avstangningsventil pa pafyllningsslangen (i levererat skick).

« Férhindra tryckbelastning pa slangen, en bojningsradie pa mindre an 50 mm och avsmalning av diametern.

« Om pafyllningsinmatningen &r ansluten till vattensystemet, maste ett aterstromningsskydd med filter
installeras i serie enligt SS-EN 806-2:2005 och SS-EN 1717. Installera det har tillbehoret horisontalt, och
montera en backventil fore denna komponentgrupp. (Ett tips: rengor filtret regelbundet och byt filtret vid

behov.) E

A Varning: Anslut avstangningsventilen till pafyllningsinloppet.

6.4 Avloppsanslutning

For att sakert kunna tappa ut flodena fran sdkerhetsventilen (figur 3.16), ska backventilen (pafyllningstillbehor)
och kompensationsanslutningen for atmosfartrycket (figur 1.3) ha ett utlopp i direkt anslutning till Flamcomat-
utrustningen.

« Installera en avloppstratt och, om det behdvs, en avloppsledning till backventilen.

« Nar en utloppsledning ar ansluten till sakerhetsventilen maste anslutningen hallas 6ppen for atmosfariskt
tryck. En atmosfarisk tratt fran Flamcos produktkatalog kan monteras for detta andamal. Om en
utloppsledning inte monteras kan det leda till att pumpmotorn 6versvammas. Det kan orsaka skador pa
pumpmotorn som inte kan repareras.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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6.5 Systemanslutning
Systemanslutningen ska anslutas till varme- eller kylsystemet.
“Bilaga 1.” pa sidan 38 visar installationsschema och exampelinstallation.

Observera foljande instruktion fére pafyllning och idriftsattning av tryckexpansionsautomaten:

+ Anslutningen ska helst goras i returflodet fran varmesystemet. Observera att en temperatur pa mer @n 70 °C
(men under 80 C) i systemanslutningen dverskrider den tilldtna pump- och membranbelastningen och att en
sadan situation kan leda till allvarliga komponentskador. (Varmeisolering runt expansionsledningen kan héja
temperaturbelastningen pa pumpmodul och membran &@n mer).

« Se till att den hér anslutningen ar direktansluten till varmekallan, och att det inte finns nagon extern hydraulisk
tryckpaverkan vid ingangspunkten (t.ex. hydrauliska utjamnare, fordelare).

« Flodet bestammer hur du ska installera expansionsledningarna. Vid montering av expansionsledningar
till returflodet som ar langre &an fem meter, anvand ror med atminstone en nominellt storre diameter E
an pumpmodulen. Undvik ytterligare belastning pa kontrollenhetens systemanslutning (t.ex. fran
varmeexpansion, flodesvibration, dod vikt).

« Utrustning med en flodestemperatur pa mer an 100 °C kraver att en mini-tryckbegransare installeras i
expansionsledningen (systemavtappning, ventilavtappningsror). Mer om den uppstallningen star i “Bilaga 1.”
pd sidan 38. I anordningar som ska uppfylla SS-EN 12828:2012 far en sadan begransare endast anvandas om
tryckhallande enhet inte har nagot automatiskt pafyllningssystem.

« Anvand forsegling och rér beroende pa projekt, men observera datminstone hogsta tillatna volymflode, tryck-
och temperaturvarden fér expansionsledningen i fraga (in- och utlopp for kontrollenhet/system).

« Installera en backventil, som inte kan stangas av oavsiktligt, precis i ndarheten av systemanslutningen pa
kontrollenheten.

A Varning: Stang injusteringsventilen vid kontrollenhetens systeminlopp och -utlopp.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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6.6 Elinstallation

Kraftforsorjning, (skydds-)jordanslutning och ledningsskydd maste vara utférda enligt ansvarigt kraftbolags

regelverk och tillampliga standarder. N6dvandig information finns pa styrenhetens markplat, kopplingsschemat

(markeringar) och i “Bilaga 3.” pa sidan 44.

+ Alla elektriska anslutningar bor utforas av en kvalificerad och auktoriserad elektriker i enlighet med
den senaste utgavan av IET.-standarderna. Utrustningen maste vara jordad. Det rekommenderas att en
differentialbrytare med hog kanslighet (30 mA) (jordfelsbrytare RCD) monteras pa inkommande elférsorjning.

« Avlagsna inte skydden utan att forst sakerstalla att elférsorjningen ar lampligt isolerad och inte kan slas pa.

« Forsok inte forse utrustningen med el sdvida skydden inte ar korrekt monterade och sitter fast ordentligt.

« Kablar som ar anslutna till styrenhetens voltfria kontakter kan levereras fran en annan kalla och kan forbli
stromforande efter att man har isolerat enheten. Dessa maste isoleras pa annat hall.

« Anvandaren eller installatoren ansvarar for installation av korrekt jordning och skydd i enlighet med giltiga
nationella och lokala standarder. Alla atgarder maste utféras av en kvalificerad elektriker.

« Flamco-utrustningen maste vara ansluten till en huvudisoleringsbrytare med ett kontaktgap pa minst 3 mm E

« Det rekommenderas att man installerar brytaren inom 2 meter fran utrustningen.

A Tips: installera potentialutjamning mellan jordanslutningen och potentialutjamningsledaren.
Kraftkablarnas minsta tillatna diameter, kvalitet och typ bor vara anpassade for saval lokala riktlinjer som

for tillampningsomradet. De elektriska kontrollterminalerna maste anslutas till kraftférsorjningen vid
placeringsstallet med l@mplig driftspanning. Det fardiga systemet tillater anvandaren att programmera
kontrollenheten med konfigurerings- och systemberoende parametrar.

Anslut stromkabeln (100-240 V AC ~1N PE, 50/60 Hz) Anslut stromkabeln (400 V AC ~3N PE, 50/60 Hz)
L N D
C) \l
10
Qe
© ’6 Flamco ©
| TR

P27 P8 P29 P P31 PR2 P33 P34 P35 r.k\

IL1IL2IL3I Nj®
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7. Ildriftsattning

7.1 Forsta idriftsattning

« Dokumentera idriftsattningen (moment och installningar).

« Kontrollera forst att alla installationer och moment har utforts helt (t.ex. kraftforsérjning, fungerande eller
aktiva sakringar, packningstathet pa utrustningen, borttagen transportsakring pa volymsensorn).

Driftsattningen sker lampligen via Flamconnect App.

A Varning: Se till att grundkarlet inte fylls innan alla ovanstaende atgarder har genomférts.
« Justera den manuella reglerventilen pa pumpmodulen (se “Bilaga 2.” pa sidan 40). Pa M02 maste dven den
andra manuella reglerventilen stallas in.

« Fyll och avlufta varme- eller kylsystemet (inte karlet!).

« Kontrollera pafyllningsledningens driftberedskap.

« Oppna ventilen vid pafyllningsanslutningen och ventilen vid den béjliga anslutningsgruppen E
(karlanslutningen).

« SLA PA STYRENHETEN och kor proceduren for idrifttagning (“7.2__ Oversikt éver menyalternativ” pd sidan
28, Commissioning).

« Som en del av proceduren for idrifttagning kan du valja ditt sprak.

« Sedan ska markeringarna for Flamcomat grundkarl skannas med Flamconnect-appen eller vdljas baserat pa
den nominella kapaciteten (“5.3 Markeringar:” pa sidan 16,namnplat Karl) och foljaktligen ska fabriks-
och driftkalibreringen utféras. (“7.2 Oversikt dver menyalternativ” pa sidan 28)

« Denna startprocedur atféljs av aktiveringen av pafyllningsproceduren. Nar en volymniva pa ca 7 % har uppnatts
(se display), ska du STANGA AV STYRENHETEN OCH AVLUFTA PUMPEN/PUMPARNA (“5.5 Komponentdelar,
karl och anslutningsenhet” pa sidan 17; pos. 3.5 B; 3.6 B, pos. 3.20). P4 pumpar med automatisk avluftning
maste dessa Oppnas genom att man vrider det roda locket pa dessa komponenter ett varv.

« Oppna kulventilen pa returkretsen (systemfléde och retur) Varning! Varmesystemets rér kan vara mycket
varma.

« Forsegla ventilerna.

« Nar du har utfort alla uppgifter och kontrollerat alla tekniska data, rekommendationer och forklaringar i den
har handboken ska expansionsautomaten vara driftklar.

« SLA PA STYRENHETEN.

Utjamningsventiler pa pumpenheten far inte vara stangda under drift eftersom detta kan orsaka allvarliga/
forstorande skador pa pumpenheten.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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7.2 Oversikt 6ver menyalternativ

Ladda ned Flamconnect-appen

Idriftsattning
Ikon

Sprakval

Tid/datum-instéllning

Anslut via appen

Jag har last manualen

Val av karltyp - kérlkalibrering

Tryckinstéllning

Val av tillbehor

Sammanfattning av idrifttagning

QEINCEEEIR

Manual Flamcomat MP G4

Funktion

Fér att vdlja sprdk i granssnittet

For att stdlla in tid och datum

Fér att parkoppla din smartphone/surfplatta via trddlds anslutning for att

fortsdtta idrifttagningen med mobilen E

For att bekrdfta din medvetenhet om processen for idrifttagning
Fér att vdlja (det primdra) kérlet

Fér att stdlla in dnskat instdllt virde for trycket

Fér att vdlja extra styrfunktioner for automaten

Fér att bekrdfta automatens instdllningar

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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7.3 Idriftsattning, volymniva och driftstemperatur

Obs: Om en annan volymniva &n den forinstallda lagstanivan kravs efter start (driftklar med installerad
pafyllning) bor karlet fyllas till de lagstanivaer som kravs for systemets faktiska temperatur, efter att
idriftsattningen pa styrenheten har genomforts. For att forstd detta battre, kan du studera tabellerna har nedan
och styckena om underhall, karltomning och pafyllning langre ner i det har dokumentet.

A Obs: For Flamcomat Starter grundkarl (“5.5  Komponentdelar, karl och anslutningsenhet” pa sidan 17
reference C (Flamcomat Starter), hanteras en maximal fyllningsniva pa 77 %.

Exempel 1 Exempel 2
Hogsta dimensionerande temperatur 50°C Hogsta dimensionerade temperatur 80 °C
Hogsta pafyllningsniva: 92 % Hogsta pafyllningsniva: 92 %
Vattentillopp, pafyllning: 12% Vattentillopp, pafyllning: 12%
Lagsta dimensionerade temperatur 10 °C Lagsta dimensionerade temperatur 10 °C
100 —
max. 50°C /\ E max. 80°C
92%* ] 90 — A 92%*
[/}
44°C = 80 — 7
~T4% —] = E /
o E!
a E [ 1/
(73.7%) 3 70 — VA
560 = ALY
e = 74
£ 50 = /1 / ]
A /
T 40 = /Y aa7c
T E A/ ~37%
E . = VIX
5 30 —= A/ (37.2%)
gl w77
8 20 = 97
min10°C _| s = min 10°C
12% 3 10 — 12%
\_/ g 5
o 3
= 0 _HIIIIIIIHIHHHIIHHHHHI LLILLY ILICALILH JLLLALY LLILLH LAY LA Ly
10 20 30 40 60 70 80
Faktisk temperatur [°C]
Exempel 3 Exempel 4
Hogsta dimensionerade temperatur 25 °C Hogsta dimensionerade temperatur 40 °C
Hogsta pafyllningsniva: 92 % Hogsta pafyllningsniva: 92 %
Vattentillopp, pafyllning: 12% Vattentillopp, pafyllning: 12%
Lagsta dimensionerade temperatur 6 °C Lagsta dimensionerade temperatur 6 °C
100 —
max. 25°C /’\ = max. 40°C
92%* | 90 = i /' 7/ 92%*
. =80 = /1]
2i°c 5802 /177
~73% | s E! 7/ i
(72.6%) 2 70 — 7
== =
g 5 7
€ 50 — LA/
S El // //
£ 40 = A 2°c
o E // / ~35%
530 E (34.5%)
R
- 3
E’b 20 3 7, Z
min6°C _| s E % min6°C
12% \_—/ 3 10 —= 12%
@ 3
o 3
= o n| TTTT[TTTT [ TT T T T T T TTT T TTTT[TTTTTTTT
5 10 15 20 30 35 40 Fig. FM.037.V01.15
Faktisk temperatur [°C] S
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7.4 Klargorande av menysymboler, funktion och placering

lkon Namn Funktion Plats

Hem For att observera automatens status

Instéllningar For att starta instéllningsmenyn =

. For att logga in for dtkomst till avancerade =
Loggain

installningar

Manuellt l&ge For att kora en manuell aktivering av stélldonen =

Serviceinformation For att observera serviceinformationen =

=§O
Pyliningsnivi z&zrr]elu;tr:élla in nivaer for pafyllning, dranering = }
Aduftning Eig :1:] Z:gz g\gsf:ringsléget och profilen for = }
Allmant For att starta menyn med allménna instéllningar = >
Larm E?graa:tg ;i:ldela larmmeddelanden till potentialfria = N }
Tillbehor For att aktivera tillbehor for avancerad styrning = > ’
B EE
=Fole
=Fole

For att ladda drifttrycket och

Tryck trycktoleransintervallet

ERENEERE

@

Tid | Datum For att stalla in tid och datum

Sprak For att andra sprak i granssnittet

Fabrikséterstallning* For att aterstalla automaten

EIEIEIE

Uppdatering av firmware*

>

Datum

Manual Flamcomat MP G4

For att uppdatera firmware

For att stélla in datum

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Ikon Namn Funktion Plats
For att stélla in tid =>>>
Systeminformation For att observera automaten och styrenhetens = R
information

Loggbok for fel For att ldsa senaste 30 felmeddelanden = >
Underhall For att se forfallodatum for nésta underhall =>
Drifttimmar For att se prestandastatistik = > E

USB detekterad For att spara loggfilen pa ett USB-minne

** Endast tillgangligt i inloggat lage

Manual Flamcomat MP G4 Viforbehaller oss rétten att andra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Instéllningar

V4
/]
i e {%“
Manuellt lage

Atgardsskarm Menyskarm

Atgirdsskirm

A 207 220a (J12%

Tryckinstallningar
7\ (2 2.2 bar @12%

Larm for hogt tryck 6,0 bar
Pset+ 2,2 bar
Pset 2,0 bar

Pset - 1,8 bar

Larm for lagt tryck 0,6 bar

Installningar for avgasning

°® (7 2.2bar (JJ12%

Tidsbegransning

STANDARD

SNABB Hotell

Sjukhus

A\")

Kontor

Manual Flamcomat MP G4

7 2.2 bar @ 12% W

Serviceinformation

7 2.2 bar G] 2% o1 7 2.2 bar @ 12%

11-11-2018
11-11-2018
11-11-2018
11-11-2018

Larm fér hdgt tryck 6,0 bar [ Underhall1
2 Underhall 2

] O . Pset + 2,2 bar [l Underh3ll 3
oggain 2
Pset 2,0 bar Underhall 4
o

i Pset - 1,8 bar
Larm for lagt tryck 0,6 bar

Skarm for instéllningar Skrivskyddad skarm

B skirmikon

B Nodnummer

B nloggad

B Aktuellt systemtryck

B Aktuell kirlniva

B rifylining

. System

B ventil(er)

. Pump(ar)

B «arl
- bubblor anger avgasning pa/av
- animerade bubblor anger avgasning aktiv
- pil anger 6kning/minskning av vattennivan i expansionskarlet

B Larm for hogt tryck

B Ovre drifttryckstolerans
B Drifttryck

B Nedre drifttryckstolerans
Bl Larm for lagt tryck

Huvudavluftningsfunktion
B Avgasningslage normal
B Avgasningslage Turbo (24 h avgasning med hég frekvens)
Bl Avgasningslage AV

Installningar for stromsparlagesintervall for

avluftningsfunktionen.
Profilen for inga tysta timmar aktiv

B Avgasning majlig under veckodagar frén 09:00 till 17:00

B Avgasning majlig varje dag fran 10:00 till 17:00

Bl Avgasning majlig varje dag fran 09:00 till 21:00

B Avgasning mojlig under veckodagar och 6rdagar fran 19:00 till
07:00 och sondag

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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7.5 Pafyllning, drift med vattenbehandlingsmodulen
)+ (2 22bar () 12%

Ovre nivagrans
Start av tdmning
Tomningsstopp
Pafyllningsstopp
Start av pafyllning

Ovre nivagrans 97 %
Start av tomning 94 %
Tomningsstopp 92 %
Pafyllningsstopp

Start av pafyllning

7.6 Felmeddelanden E

Forfarandena och vardena for felidentifiering, analys och uteffekt har testats i praktiken, vilket forhindrar foljdfel
och framjar anvandarens uppmarksamhet. Observera att felaktiga forhallanden vid installation kan leda till
upprepade fel och kan forhindra avsedd anvandning. Exempel pa felaktiga forhallanden: felaktig eller inte langre
tillamplig utformning, gammal utrustning, felaktig installation och otillatna driftparametrar.

Fel # GUI Atgard

0 Enskild pumps maximala driftstid Gverskriden Pumpfel. Kontrollera pumpens funktion. Kontakta teknisk support om ingen

[6sning hittas.

1 Redundanta pumpars maximala drifttid Gverskriden Pumpfel. Kontrollera pumparnas funktion. Kontakta teknisk support om ingen
[6sning hittas.
2 Lastberoende pumpars maximala drifttid Gverskriden Pumpfel. Kontrollera pumparnas funktion. Kontakta teknisk support om ingen

[6sning hittas.

3 Enskild pump stromfel Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumpens elanslutning. Kontakta teknisk support

om ingen l6sning hittas.

4 Pump A stromfel (dubbelpumpkonfigurering) Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumparnas elanslutning. Kontakta teknisk

support om ingen [6sning hittas.

5 Pump B stromfel (dubbelpumpkonfigurering) Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumparnas elanslutning. Kontakta teknisk

support om ingen [6sning hittas.

6 Pumpar A och B stromfel (dubbelpumpkonfigurering) Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumparnas elanslutning. Kontakta teknisk

support om ingen [dsning hittas.

7 Pump C stromfel Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumparnas elanslutning. Kontakta teknisk
support om ingen sning hittas.

8 Justeringsfel pa sjalvlarande ventil Aterstill felet genom att kvittera det i aktuella fel/varningar.

9 Justeringsfel pa sjalvlarande pump Aterstall felet genom att kittera det i aktuella fel /varningar.

10 Trycksensorns stromstyrka har overskridits Kontrollera att kabeln till tryckgivaren inte dr skadad.

11 Trycksensorn utan strom Kontrollera att kabeln till tryckgivaren a@r ansluten.

12 Belastningsmatarens stromstyrka har dverskridits Kontrollera att kabeln till nivagivaren inte r skadad.

13 Belastningsmatare utan strom Kontrollera att kabeln till nivagivaren ar ansluten.

14 Pump A energiforbrukning for hog Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumpens elanslutning. Kontakta teknisk support
om ingen [6sning hittas.

15 Pump B energiférbrukning for hog Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumpens elanslutning. Kontakta teknisk support
om ingen [6sning hittas.

16 Pump C energiférbrukning for hog Eventuellt pumpfel. Kontrollera pumpens elanslutning. Kontakta teknisk support

Manual Flamcomat MP G4

om ingen [6sning hittas.

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Fel# GUI
17 Maximum tdmningstid M1 dverskriden
18 Maximum tomningstid M2 verskriden
19 Maximum méngd utloppsvatten dverskridet
20 Pump i drift, ingen minskning av vattennivan i karlet
21 Ventil oppen, ingen minskning av vattennivan i kérlet
22 Maximum témningstid V1 dverskriden

23 Maximum tomningstid V2 dverskriden

24 Gora snabbpafylining

25 Fylla pa systemet

26 Systemdrift i autolage

21 Snabb systempafyllning aktiv, V for att stoppa

28 Systemfyllning aktiv, V for att stoppa

29 Manuellt [age aktivt, tryck V/ for att starta automaten

30 Membranbrott

32 Vattennivan 6kar i karlet utan att Flamcomat ar aktiv
33 Vattennivan sjunker i karlet utan att Flamcomat &r aktiv
34 Dags att utfora underhall 1

35 Initialfyllning misslyckades

36 Maximum pafyllningstid Gverskriden

37 Maximum témningstid dverskriden

38 Inget pafyllningsflode

39 Mangden pafyllningsvatten for stor

43 Initial pafyllning aktiv

44 Manuell initial pafylining aktiv

45 Systemets timer for pafyllning har lopt ut

46 Snabbfyllningstimern har lopt ut

47 Dags att utfora underhall 2

48 Dags att utfora underhall 3

49 Dags att utfora underhall 4

64 Larm for (gt tryck

65 Hogre trycket dverskridet

66 Vattennivan &r under minimivardet
67 Vattennivan &r over max. vardet
68 Trycket &r under minimivérdet

69 Torrkdmingsskydd

70 Kritisk vattenniva
72 Temperaturen for hog
73 Tiden mellan pafyliningsprocesser for kort

74 Antalet péfyllningar under en viss tidsperiod &r Gverskridet

75 Luta diginte pa kdrlet

Manual Flamcomat MP G4

Atgard
Pumpen kors for lange. Se till att det inte finns nagot ldckage i systemet
Pumpen kors for lange. Se till att det inte finns nagot ldckage i systemet
Byt ut ett filter
Potentiellt pumpfel eller igentappt kdrldréneringsror
Potentiellt ventilfel eller igentdppt karlforsorjningsror

Ventilen kors for [énge. Se till att installningarna for utjdmningsventilen &r
korrekta

Ventilen kors for [@nge. Se till att installningara for utjamningsventilen &r
korrekta

Bekrafta fel i aktuella fel/varningar for att kora snabbpafyllning
Bekrafta fel i aktuella fel/varningar for att kora systempafyllning
Du har [amnat det manuellt laget. Automaten bibehaller trycket
Tryck pa V for att stoppa/pausa snabb systempafylining

Tryck pd V for att stoppa/pausa systempafyllning

Bekréfta detta meddelande for att kora automaten i AUTO-(aget (for att [amna
det MANUELLA laget)

Membranet har spruckit och bor bytas ut

Potentiellt fel i fordelar-, pafyllnings- eller backventilen

Potentiellt [dckage i karl eller anslutningsset eller fel i tdmningsventil
Utfor underhall 1 (utrustningsservice, varje ar)

Potentiellt fel pa pafyllningsventil eller tilltappt matningsror
Potentiellt fel i pafyllningsventilen

Potentiellt fel i tdmningsventilen

Setill att litermétaren finns tillganglig

System kréver for mycket pafyllning. Potentiellt dckage

Automaten fyller pa karlet med minsta méngden vatten

Fyll ett kérl med minsta méngden vatten

Systempafyllningen tog for lang tid. Kontrollera systemet och starta om
pafyllningsprocessen

Systempafyllningen tog for lang tid. Kontrollera systemet och starta om
pafyllningsprocessen

Utfor underhall 2 (inspektera karl internt, var 5:e ér)

Utfor underhall 3 (inspektera kérl styrka, var 10:e ar)

Utfor underhall 4 (inspektera elektriska utrustningen, var 1,5:e r)
Systemtrycket ar [agre an "Larm for lagt tryck”

Systemtrycket ar hogre dn "Larm for hogt tryck”

Vattennivan i kérlet ar lagre &n "Nedre grénsniva”

Vattennivan i kérlet &r hogre an "Ovre gransniva”

Risk for angbildning. Stéing av en vdrmepanna

Péfyliningspumpen kan inte starta eftersom den ar torr

Vattennivan i kdrlet ar ldgre &n "Minsta gransniva”

Temperaturen i automatens inlopp ar hogre an 70 °C. Anvand ett mellankarl
System kraver for mycket pafyllning. Potentiellt ldckage

System kréver for mycket pafyllning. Potentiellt [dckage

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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7.7 Ateridriftsittning

Efter langt stillestand:

Om detta stillestand var planerat, stang AV kontrollenheten och stang injusteringsventilerna till systemet och
avstangningsventilen till pafyllningsledningen. Tryckavlasta och tappa sedan av vattendelen. Vi rekommenderar

att du utfor underhall innan den startas igen (se kapitlet om underhall).

Anvand driftprotokollet for att ater satta systemet i drift, och kontrollera sarskilt systeméndringar som leder till
nya driftvillkor for expansionsautomaten (t.ex. systemtryck).

Om kraftforsorjningen har forlorats:

Malparametrar och standardinstallningar for tryck, luftning och pafyllning kommer att vara oférandrade, vilket

betyder att driften automatiskt kommer igang nér kraftforsorjningen aterkommer (styrenheten Pa). Sarskilda E

driftvillkor (t.ex. kylning under standardinstallningen) kan hamna utanfor expansionskarlets tillatna installningar.
A Varning: se till att det lagsta eller det hogsta systemtrycket inte Sverstiger eller understiger det tillatna

drifttrycket nar systemet kyls ned eller varms upp. Under- och 6vertryckssakerhet for drift av varme- eller

kylsystem ar inte inkluderad i Flamcomats standardutférande.

Kontrollera automatens drift nar kraftforsérjningen har aterstallts, och stall in faktiska datum- och tidsvarden vid
behov (alternativ i 6versiktsmeny).

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.



& flamco

N

8. Underhall

Elforsorjningen maste frankopplas innan underhallsarbete utfors. For att komplettera eller lagga till i
bestammelserna i det 6vergripande projektet, utfor foljande:

Forfallodag for underhall visas i menyn 4.4.

1] (7 2.2bar (JJ12%

Underhall 1 11-11-2018
Underhall 2 11-11-2018
Underhall 3 11-11-2018
Underhall 4 11-11-2018

. Underhallsfel dyker upp nar datumet har forfallit. Fel lagras i listan Over
aktuella fel/varningar och i loggboken for fel.

ﬁ (2.2 bar [ﬂ 12% Om du bekraftar felet “underhall 1” i listan 6ver aktuella fel/varningar, E
> motsvarar detta aterstéllning av underhall 1 forfallodag.

Strémfel/varningar (1)

1 Dags att utféra underhall 1

Objekt, standardmassig leveransomfattning Serviceaktiviteter, atgarder

Maintenancel  365Days  Partikelfilter 3.8 * Partikelfiltrets aterflodessakerhet (endast nar  Rengor filterinsatser och -hus
den drinstallerad)

Luftintagsbegrénsare, avluftningsventil 1.2 *, automatisk Rengor och kontrollera funktionen. Skruva loss locket och ta

avluftare 3.18" ut den inre fjidern och kullagret gor rengdring. Atermonterai
omvand ordning. Skruva tillbaka locket och Gppna det med ett
varv.

Primerventil 3.10;3.11* Kontrollera och aterstall forinstéllningarna enligt diagrammen

(se “Bilaga 2.” pa sidan 40; forslut ventilen)

Pump3.3,3.6 %, ventil 1,2,3.12,3.13 *, ventil 3 *, vattenmatare  Funktionskontroll. Ska utforas manuellt av utbildad och

3.14* certifierad personal. Andra inspektioner kan utforas i
samband med driften av Flamcomat-utrustningen (observera).
Avluftningspumpar (forutom MP/DP 60)

Styrenhet 3.19%, konfiguration Inspektera och aterstall erforderliga installningar
(6versiktsmenyn)
Karl1*, pumpmodul 3 * Inspektera och reparera eventuella ldckage vid alla

anslutningarna . Kontrollera skruvanslutningarna avseende
tathet, kontrollera externa skador, deformation eller korrosion.

Sakerhetsventil 3.16 * Funktionskontroll. Ska utféras manuellt av utbildad och
certifierad personal. Detta kréver returventilen 2.1* pa
anslutningsenheten.

Maintenance2 1825 Days Inspektera krlet invandigt! Overvig upprepade inspektioner, se
allménna sékerhetsanvisningar.
Maintenance3 3650 Days Utfor inspektion avseende karlets styrka.
Maintenance4 584 Days Utfor upprepade inspektioner av den elektriska utrustningen.
*Se “5.6 Komponentdelar, pumpmodul” pa sidan 18.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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8.1 Tomning/pafyllning av karlet.

Om expansionsvattnet i huvudkarlet eller extrarkadrlen maste tommas, overvag foljande atgardssekvens:

« Registrera den faktiska volymnivan (%) sdasom det visas i FLEXTRONIC-styrenhetens display.

« Stang AV styrenheten (hall O/I-knappen intryckt i 8 sekunder).

« Stang returventilerna i expansionsroret (systemets inlopp och utlopp) och i anslutande ror (karlets inlopp och
utlopp)

« Sténg isoleringsventilen vid pafyllningsanslutningen.

« Utfor erforderligt arbete pa karlet (tomning, servicearbete, reparation osv.).

« SI& PA styrenheten; Logga in och gé till fabriksaterstallning* och kér proceduren for idrifttagning (Sversikt dver
menyalternativ; Idrifttagning 1-1.8)

« Efter idrifttagningen pabdrjas den initiala pafyllningsproceduren automatiskt.

« Obs: nar det kravs en pafyllning som &r storre an standardinstallningen for minsta karlpafyllningsvolym
(6 %), stéang av avgasningsfunktionen (instadllningsmenyn for avgasning). Pafyllningen ska helst ske over
karlets anslutningsventil (markering). Om bade huvud- och underkarl krdver pafyllning, ppna returventilen E
pa varje karlanslutning (flode och retur). Se till att volymnivadetekteringen utférs med hjalp av huvudkarlets
volymsensor.

« Frankoppla pafyllningsutrustningen.

« Oppna alla tidigare stangda ventiler (slutna) och lufta ur pumpen/pumparna.

« Alternativt kan avluftningsfunktionen sl3s PA igen.

- Driftlaget har aterstallts.

* Det finns 2 fragor i detta menyalternativ. Aterstéllningen kan endast utféras nar dessa fragor har bekriftats.
Varning!: Nar systemet startas om kan vissa logiska fel dyka upp som ar egenbekraftade eller bekraftade.

9. Avveckling, nedmontering

Vid slutet av livslangden eller planerad nedmontering av systemet, se till att modulen &r separerad fran
kraftforsdrjningen. Anslutningarna till hydraulsystemet och pafyllningen ska vara avstangda.

A Varning: vattendelarna bor forst goras trycklosa och tommas. Hantering eller ateranvandning av systemvatten
bor utforas i enlighet med gallande regelverk. Vattnet kan vara behandlat, innehalla antifrysmedel eller andra

tillsatser.

Ytterligare atgarder pa delarna bor utforas i enlighet med erforderlig avfallshanteringstjanst.

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Bilaga 1.

Tekniska data, information

AVarning: STAPLA INTE!

Omgivning

Lagrings-

utrymme: Skyddad mot:
Inlast Solstralning
frostfritt varmestralning
torrt. vibrationer.
Driftrum

utrymme; Skyddad mot:
Inldst Solstralning
frostfritt varmestralning
torrt. vibrationer.

Minsta avstand

Omgivning:
60... 70 % relativ luftfuktighet kondensfritt

hogsta temperatur 50 °C
fritt fran elektriskt ledande gaser hoga koncentrationer avdamm och aggressiva

angor. E

Omgivning:
60... 70 % relativ luftfuktighet, kondensfritt

hogsta temperatur 3-40 °C beroende pa typ aven 3-50 °C

fritt fran elektriskt ledande gaser, hoga koncentrationer av damm och
aggressiva angor. Varning: Hogre temperaturer kan leda till dverbelastning pa
den elektriska drivkraften.

// < [

Med karakteristiska C-karl min. 500 mm

R
150 - 1600 | min. 650 mm
2000 - 10000 [ min. 1000 mm

Membran
o
/:
min. 500
=] E
I 0
1
B
/'
S . N =
min. 500 min. 500

Manual Flamcomat MP G4
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Installationsexempel
Hall systemforsorjningen och systemutmatningen vid returintegreringspunkten pa ett avstand pa 0,5... 1... m.

A Observera: Om returledningen ar dragen horisontellt, implementera inte anslutningen underifran fér att undvika
ytterligare fororening med smuts.

1) For designtemperaturer > 100 °C och > 110 °C, kan extra krav fran tillampliga europeiska standarder galla.
2) Kravs ej enligt DIN EN 12828
3) Lagg till extra underkarl symmetriskt med hjalp av en uppsamlingsledning (huvudkarlet i mitten), med hansyn

till minimiavstand.
Anslutningen fran huvudkarlet maste vara flexibel.

Forsorjningstemperatur <= 105 °C
(STB <=110°C)

Varmegenerator
A d———1rT7——dq—
' R
dzoil.en,,
Flamcomat starter é
€ o
A g a
! (Pafyllningsmatning g%
icke-drickbart vatten) o=
Bl |58
= =t
J «— 73

| **

Returventi

Huvudkarl
Huvudkarl

Forsorjningstemperatur >
105°CY

Returtemperatur
Flexibel anslutningsgrupp ** <70°C

A——7-——<-

Backflédesbegransare **
A (pafyllningsmatning dricksvatten) 1
}

Impulsvattenmétare **
Varmegenerator :
V]
= _ £
: tE
g o S
= »- 273
S x £
= Slang ? Z—ﬁ- | T
g G11/2” =
fin = — V Al Temperatur-
J.EW |k&d| sensor **
Karlanslutning BB ** | s " ” é T
s g
Returventil S £58%
med témning ** = = g
& o3 ek f:
[ =
25 Styrmodul DP &0
i‘_’ Sensoranslutningsgrupp ** <

** tillbehor, extra tillval

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Bilaga 2.
Tekniska data, specifikationer, hydralisk utrustning

Karl: Karl, matt och vikt

Nominell Karldiameter D  HogstahojdH  Karlanslutning  Kondensatutlopp  Karlflans F Karlflans F1 Vikt (vid
karlvolym (Egenskap C) (Egenskap C) returintag G Gl [DN] [DN] leverans, utan
[liter] [mm] [mm] (G, tum) (G, tum) forpackning)
(Egenskap C)
kel
100 484 (484) 1050 (904) %" /8 165 35(27)
200 484 (600) 1560 (1081) 1 1" 165 31(42)
300 600 (600) 1596 (1451) 1% 1"’ 165 41 (56)
400 790 (790) 1437 (1293) 1’ 1 165 62(76)
500 790 1587 %" /8 165 70 E
600 790 (790) 1737 (1653) 1 1 165 77(97)
800 790 2144 1% /% 165 92
1000 790 2493 1%" /% 165 106
1200 1000 2210 %" /8 165 291
1600 1000 2710 1%” /% 165 346
2000 1200 2440 1% /% 165 431
2800 1200 3040 1" /5 165 516
3500 1200 3840 %" /8 165 626
5000 1500 3570 1%" /% 165 1241
6500 1800 3500 %" /8 165 500 1711
8000 1900 3650 1" /% 165 500 1831
10000 2000 4050 A" /8 165 500 2026

150 - 1000 liter 1000 - 5000 liter
(1000 liter @ 750) (1000 liter @ 1000)
@D

]

oD
el .
H
H
— (5]
Yy @
F1
4 "4

Oversikt underifran. 6500 - 10000 liter

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Karl: driftegenskaper

Nominell volym
[liter]

100- 10000

Tillatet positivt
arbetstryck [bar]

Tillatet testtryck

Pumpmodul: matt och vikt

Manual Flamcomat MP G4

Typ

MP M-2-50
MP 2-3-50
MP 10-1-50
MP 20-2-50
MP 60-1-50
MP 80-1-50
MP 100-1-50
MP 130-1-50
DP M-2-50
DP 2-3-50
DP 10-1-50
DP 20-2-50
DP 60-1-50
DP 80-1-50
DP 100-1-50
DP 130-1-50

(MM G4)
(M02 G4)
(M10 G4)
(M20 G4)
(M60 G4)
(M80 G4)
(M100 G4)
(M130 G4)

(DM G4)
(D02 G4)
(D10 G4)
(D20 G4)
(D60 G4)
(D80 G4)
(D100 G4)
(D130 G4)

[bar]

4,12

Hojd
[mm]

930
930
930
930
930
930
1000
1190
970
970
970
970
970
980
1000
1190

Lagsta temperatur  Hogsta temperatur  Tillaten konstant Tillaten konstant
(dimensionerad) (dimensionerad) temperatur vid temperatur vid
[°c] [°c] membranet lagst ~ membranet hogst
[cl [°c]
0 120 0 70
Langd  Bredd Anslutning Anslutnings,  Anslutning, Vikt (vid
[mm] [mm]  anslutningsgrupp  system[G, pafyllning  leverans utan
(kérl) (G, tum) tum] [Rp, tum] forpackning)
[ke]
530 230 "M 1%"F /8 22
530 230 "M 1%"F /% 28
530 230 "M 1%"F /8 35
570 230 "M 1%"F /% 35
550 230 "M 1% F /8 53
550 230 1"M 1%"F /% 68
550 230 "M 1%"F /% 67
610 230 "M 1%"F /% 75
530 230 "M 1% F /8 29
600 480 "M 1%"F /% 45
600 480 "M 1%"F /8 61
600 480 "M 1%"F /% 61
600 480 "M 1%"F /% 61
600 480 "M 1%"F /% 115
600 480 "M 1%"F /8 134
600 480 "M 1%"F /% 153

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Styrmodul for extern tryckhallning, driftegenskaper

Modell Tillatet positivt arbetstryck  Tillaten vatsketemperatur Tillaten
[bar] lagst/hogst [°C] omgivningstemperatur lagst/
hogst [°C]
MP M-2-50 (MM G4) 6 3/70 3/40
MP 2-3-50 (M02 G4) 10 3/70 3/40
MP 10-1-50 (M10 G4) 10 3/70 3/50
MP 20-2-50 (M20 G4) 10 3/70 3/40
MP 60-1-50 (M60 G4) 10 3/70 3/50
MP 80-1-50 (M80 G4) 16 3/70 3/50
MP 100-1-50 (M100 G4) 16 3/70 3/50
MP 130-1-50 (M130G4) 16 3/170 3/50
DP M-2-50 (DM G4) 6 3/70 3/40
DP 2-3-50 (D02 G4) 10 3/70 3/40 E
DP 10-1-50 (D10G4) 10 3/70 3/50
DP 20-2-50 (D20 G4) 10 3/70 3/40
DP 60-1-50 (D60 G4) 10 3/170 3/50
DP 80-1-50 (D80 G4) 16 3/70 3/50
DP 100-1-50 (D100 G4) 16 3/70 3/50
DP 130-1-50 (D130 G4) 16 3/70 3/50

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Styrmodul for extern tryckhallning, manuell styrventil, justeringsvirden

57 113
;L T T T TT i
45 N — — — MP/DP10-1-50 | 10
1 ———— MP/DP20-2-50 E ————— MP/DP80-1-50 |
4] . ———— MP/DP02 (9.9) | 93 ——-—— MP/DP60-1-50 |
35i N —— MP ©.0) | 8; .
= FI T T T RIRNT T T eeeee MP 5) = ]
S i 2
< T i < -
o 1 [~ o 3 =
() — [J] 3 A
S 25 ] S 63
| 3
a ™~ 3 ~
£ 2 SO -
o o 3 <
oo [T
S 15 c 47
= M~ = E -
© ~ © E R
[ O 3H e
Q. Q.
o o

—
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-
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0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4
Setting values

For att manuellt stalla in vardena for ventilen M02 (bakom pumpen), se stycket "Komponentdelar” i avsnittet E
Utrustning [3.23].

Manuell styrventil

g,j L~ LI N B B B (Pos. 3.10; 3.11; sida 19...21)
-3 "N M02 (9.9) Version MP
- =N NN Moa(es) (MM +M130) - Ventil 1,
;_; 2,8 \\ Version DP
P ;,j X (DM +D130) - Ventil 1 och 2
2 2 AL N
¢ A N E l
£ \ NC xempe | DN25S
o 18 N N MP / DP 02-2-50 (M02/D02): Kvs: 2.95
5 i,i N N Drifttryck 3,8 bar g
T 12 : N
Q1
o 1 »

0 024 047 071 094 1,18 1,41 1,65 1,88 212 235 2,3

Varmeeffekt [MW]
T T T T T T 1

T T T T T T T T T T T T T T
0 02 04 06 08 1 12 14 16 28 2 \
Nominellt flode [m3/h] & )

Styrmodul for extern tryckhallning, pafyllning, flodeshastighet
5883333838222 220223383%3¥3833
15 I 80
14
70 =
13 —~ P
12 L - ‘// -
60 =

1 L -~ r L~ ~

.. utan backventil P
10 'E' 50 P //

p= 7 ~
. £ <

) -~

M130/D130 U 40 r/r/ i =

8 3 /// med backventil (tillbehor,
7 "‘E ey extraitillval)

2> 30
R M100/D100 L2
5 2 3 4 5 6 7 8 9 10
. Flodestryck (bar)
3
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Bilaga 3.
Tekniska data, information, elutrustning

Pumpenhet, nominalvarden

Modell Nominell spanning Markstrom [A]* Nominell effekt [kW] Stromkretsbrytare [A] Pumpenhetens
kapslingsklass
MP M-2-50 (MMG4)  230V~1NPES50H:z 0,43 0,09 16 P44
MP 2-3-50 (M02G4) 230V ~1N PE50Hz 2,71 0,62 16 [P44
MP 10-1-50 (M10G4)  230V~1NPE50Hz 44 0,75 16 |P44
MP 20-2-50 (M20G4)  230V~1NPE50Hz 6,25 14 16 IP44
MP 60-1-50 (M60G4) 230V ~1NPE50Hz 74 11 16 IP44
MP 80-1-50 (M80G4) 400V ~3N PE 50 Hz 34 15 16 |P44
MP 100-1-50 (M100G4) 400V ~3NPE50Hz 4,75 2,2 16 IP44 E
MP 130-1-50 (M130G4) 400V ~3 N PE 50 Hz 6,4 30 16 P44
DP M-2-50 (DMG4)  230V~1N PE 50 Hz 0,86 0,18 16 P44
DP 2-3-50 (D02G4) 230V ~1NPES50Hz 5,54 1,24 16 |P44
DP 10-1-50 (D10G4)  230V~1NPES50Hz 838 15 16 P44
DP 20-2-50 (D20G4) 230V ~1NPE50Hz 125 28 16 P44
DP 60-1-50 (D60G4) 230V ~1NPES50Hz 148 2,2 16 P44
DP 80-1-50 (D80 G4) 400V ~3 N PE 50 Hz 6,8 3,0 16 P44
DP 100-1-50 (D100G4) 400V ~3 N PE 50 Hz 9,5 44 16 P44
DP 130-1-50 (D130G4) 400V ~3 N PE 50 Hz 12,8 6,0 16 IP44
DP 2-1-60 D02G4  230V~1NPEGOHz 78 1,20 16 IP44
DP 10-1-60 D10G4  230V~1NPE60Hz 10,8 1,56 16 |P44
DP 20-1-60 D20G4  400V~3NPEGOHz 83 44 16 IP44
DP 60-1-60 D60G4 400V ~3N PE60Hz 6,1 3,00 16 P44
DP 80-1-60 D80G4  400V~3NPEGOHz 6,1 3,00 16 IP44
DP 100-1-60 D100G4  400V~3NPE60Hz 8,6 440 16 |P44
DP 130-1-60 D130G4  400V~3NPE60Hz 12 6,00 16 IP44

* Den nominella strommen for pafyllningsenheten Flexfill-P - 1,2 A (0,3 kW)

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Styrenhet, plintplaner

Flextronic terminal plan
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Bilaga 4.
MeiFlow L MF connector kit

Anslutningssatsen MeiFlow L MF anvands for att enkelt ansluta de stora fordelningssystemen med maskiner for
tryckunderhall/avgasning med hjalp av BigFixLock-adapterplatta DN150 med tva gangade anslutningar (1 1/4”
hane). Anslutningsroret (tillhandahalls av kunden) till respektive varuautomat gar att ansluta till dessa uttag.
EPDM-inlinern anvands for att separera maskinernas flodeshastigheter.

Fordelar

« Enkel installation med BigFixLock-anslutning.

« Fordefinierad anslutningspunkt till ytterligare systemkomponenter direkt pa fordelarbalken.

« Ytterligare alternativ for pafyllning och tomning eller sensorinstallation. E
Typ Connection Order code
MeiFlow L MF Connector Kit 11/4¢ 1 M66456.2
DN 150

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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EU Declaration of Conformity

Manufacturer Flamco BV
Amersfoortseweg 9, 3750 GM Bunschoten, the Netherlands
Product description Expansion automat

Product type Flamcomat

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

legistation:
Machinery Directive E

2006/42/EC

Pressure Equipment Directive
2014/68/EU

Low Voltage Directive
2014/35/EU

EMC Directive
2014/30/EU
The conformity of the product described above with the provisions of the applied Directive(s) is

demonstrated by compliance with the following Standards / regulations:

EN 61000-6-2 EN 61000-6-3 EN 13831 /AD 2000

Bunschoten, 07.10.2016
Signed for and on behalf of:

FLAMCO BV “van de Veen
Managing director

Manual Flamcomat MP G4 Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Kontakt

Nederlanderna
hydronic flow control
+31 (0)36 52 62 300
info@flamcogroup.com
www.flamcogroup.com

Belgien

hydronic flow control
+3223710167
info@flamco.be

Estland

Flamco Baltic
+372 568 838 38
info@flamco.ee

Frankrike

hydronic flow control
+33478781600
info@flamco.fr

Polen

Flamco Meibes Sp. z 0.0.

+48 65 529 49 89
info@flamco.pl

Storbritannien
Flamco Limited
+44 17 447 447 44
info@flamco.co.uk

Tyskland

Meibes System-Technik GmbH

+49 342 927 130
info@meibes.com

Manual Flamcomat MP G4

Tjeckien

Flamco CZ s.r.0.
+420284 001081
info@meibes.cz

Finland

Flamco Finland
+358 103209990
info@flamco.fi

Italien
Flamco Italy
+39 030 258 6005

flamco-italia@flamcogroup.com

Ryska Federationen

000 ,Manbec PYC*
+7495 7272026

moscow@meibes.ru

Sverige

Flamco Sverige
+46 50 042 89 95
vvs@flamco.se

Tyskland

Flamco GmbH
+49 2104 80006 20
info@flamco.de

Danmark
Flamco Denmark
+45 4494 02 07
info@flamco.dk

Forenade Arabemiraten
Flamco Middle East
+971 4 8819540
info@flamco-gulf.com

Kina

Flamco Heating Accessories
(Changshu) Ltd, Co.

+86 512 528 417 31
yecho@flamco.com.cn

Slovakien
Flamco SK s.r.o.
+421 475634 043
info@meibes.sk

Schweiz
Flamco AG

+41 41 854 30 50
info@flamco.ch

Ungern

Flamco Kft

+36 23 880981
info@flamco.hu

Vi forbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer for vara produkter.
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Fort Blauwkapel 1
1358 DB Almere

the Netherlands
+31(0)36 52 62 300
info@flamco.nl
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Man_FlamcomatMPG4_swe_2023-10

Copyright Flamco B.V., Almere, the Netherlands. No part of this publication may be reproduced or published in any way without explicit permission and mention of the source. The data listed are
solely applicable to Flamco products. Flamco B.V. shall accept no liability whatsoever for incorrect use, application or interpretation of the technical information. Flamco B.V. reserves the right to
make technical alterations.

aalberts




